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KYPAH ) KAHA CYHHOTTO PYXAHUM WIJET TYIIYHYT'Y
JTYXOBHBIE HEIYTH B CBETE KOPAHA U CYHHBI
KUR’AN VE SUNNETTE RUHI HASTALIK
SPIRITUAL ILLNESS IN THE QUR’AN AND SUNNAH

AHHoOTanus: AKbIpKbI yuypaa “TymyHyKTepAyH aHanuTUKaidblk Taderupu’” Kypannasl Tyypa
TYIIYHYY® *KaHa aHBIH MAaaHWIYYJIYTYH Tyypa aHIoO0J0 SH HATHIKAIyy METOMIOPAYH Oupu
KaTapbl dcenTenyyne. bynm tadcup ycymay apKpulyy Ce3QYH TapbIXblii ©HYTYYCYHO KO3 YamlThIpyy
MEHEH OHWpreiluKTe CO3AYH HErM3rM MaaHWCHH >KaHa aHBIH TapbIXbli MpoleccTe KaHmal
©3repyyJIepre yayparanabirblH kepe anader3. byn makanama mapas (0opy) TYIIYHYTYHYH TaMBIPBIH
’KaHa CaJBILITHIPMAITyy MAaaHUCHH aHBIKTANl ajdraHgaH KWiuH KypaH aHa XaaucTeplerd »3JereH
Op/ly aubIKTaJIIBI.

AHHoTanms: B nocnennee BpemMs «AHanuTHUYECKas WHTEPIPETAIMsT KOPAHUUECKUX CIIOBY
CUUTAETCS OJHUM M3 CaMbIX BEPHBIX IyTed Ui mpaBuwibHOrO noHuMmanusi Kopana. C momomisio
JaHHOTO METO/a TOJIKOBAHUS OMNpEAENseTCS KOPHEBAas 4acTh CJIOBA, OTHOCHUTEIbHBIC 3HAYCHHS,
KOTOpbIE OHO TNPHOOPETO C TEYCHHWEM BPEMEHH, a TaKKe ero XpOHOJIOTHYecKas sBoionus. B
JTaHHOU CTaThe MBI 0003HAYMIIN KOPEHb ¥ OTHOCHTEIIFHBIC 3HAYCHUS MTOHATHS Mapa3 (Heayr), Iocie
4ero paccMOTpEIN UX OIpeeeHus coriaacHo Kopany u XxaaucaM M MOIMBITAINCH BBISIBUTH O0JIACTD
3HAYEHHI, KOTOPBIM OHO 00JIa1aeT.

Ozet: “Kavram tefsiri” son donemde, Kur’an’t dogru bir sekilde anlamanin ve
anlamlandirmanin en sthhatli yollarindan biri olarak kabul edilmektedir. Bu tefsir yontemi
araciligiyla kelimenin tarihsel gelisimi takip edilmekte esas (kok) anlami ile kelimenin tarihi siire¢
icinde kazandig1 izafi anlamlar belirlenmektedir. Bu makalede, maraz (hastalik) kavraminin kok ve
izafi anlamlarmin belirlenmesinden sonra Kur’an’daki ve hadislerdeki tanimi ve sahip oldugu
anlam sahas1 ortaya konulmaya ¢alisilmistir.

Abstract: “Concept of tafsir” has been accepted as one of the most reliable ways of
understanding and interpreting the Qur’an correctly. Through this tafsir method, the historical
development of the word was followed and the “root” or original meaning and the relative
meanings of the word in the historical process were determined. In this article, after defining the
root and relative meanings of the concept of morbid “illness”, an attempt was made to reveal its
definition in the Qur’an and hadiths, as well as its semantic field.
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1. Maraz kavraminin liigat anlam

Maraz ve tiirevleri ilk donem Arapga liigatlerde farkli formlarda ve degisik anlamlarda
karsimiza ¢ikmaktadir. M-r-z kokii ve miistaklarinin anlamlarini birkag grupta degerlendirebiliriz.

1.1. Hastalik. M-r-z ( o= - _ -¢) kokiiniin siilasi miicerred 4. babtan fiil formu meriza-
yemrazu (*$=5% — G=%) mastarn ise maraz (=) seklindedir. Anlami ise “insamin sihhat
simirlarmin disina ¢gikmasina sebep olan her sey” demektir. Maraz sozciigli sthhat (i&e) “sthhatli ve
saglikli olmak” ile zit anlamli? ve hem insan hem de deve igin kullanilan “hastalik, hasta olmak”
anlamindaki sukm (3&) ile anlamdastir.’> Maraz mastari cins isimdir.* Eba Ishak (311/923) der ki:
Bedende ve dinde sihhatli olmak ifadesi kullanilabildigi gibi maraz lafz1 da hem bedende hem de
dinde hastalikli olmay1 belirtmek amaciyla kullanilabilmektedir.

1.2. Nifak, Sek ve Zayif inang. M-r-z (U= - -#) kokiinden miistak olan ve az dnce gecen
maraz ({=22) ve marz ({s=)=) sozciiklerinin her ikisi de yer aldiklar1 siyak-sibak ¢ercevesinde “sek,
stiphe” («iil'“»), “nifak” (3%) ve “inang zayiflig1” (umi\ iaiz) anlamlarma da gelmektedir.

1.3. Zayiflik, Eksiklik, Noksanlik. Ibnu’l-A’rabi (231/846) maraz lafzinin aslina iliskin
olarak su izahi yapmaktadir: el-Maraz (J=)4ll) sozciigiiniin ash, “eksiklik, noksan, kusur” gibi
anlamlara gelen en-nuksan (&Uaﬁ\)’dlr.

1.4. Karanlik, Zulmet, Kargasa ve Fitne. Ibnu’l-A’rabi (231/846 )’den rivayet edildigine
gore maraz (O=)=) lafz1 “karanlik, zulmet” (f\.;ﬂ:‘.) anlamini da ihtiva etmektedir.

1.5. Gevseklik, Soniiklik. el-Maraz mastar1 el-futir ()sal)) “gevseklik, soniiklik” gibi
manalarda da kullanilmaktadir.’ Bu baglamda ibn Arafe sdyle demektedir: (<&l & (=54l ibaresi,
“hakki kabul konusunda gevseklik gdstermeyi; (0! & (=)al) “bedenlerin gevsekligi ve
giigsiizliginii; (¢l 2 G=sal) ciimlesi ise “bakisin soniikligi nii ifade etmektedir. (A= Gie)
ibaresiyle “kendisinde gevseklik olan g6z” anlami kastedilmektedir.®

1.6. Goriisinde Dogruya Yaklasmak, Siikunet. ifal vezninden emraza (C=)4l) fiili
baglamina gore “goriisiinde tamamen isabet etmese de dogruya yaklagmak™
etmektedir

manasmt da ihtiva

! Mecdii’d-Din Muhammed b. Ya’kib el-Firtizibadi es-Sirazi. (1978). el-Kamisu’l-Muhid. el Hey’etii’l-Musriyye el-
Amme 1i’1-Kiitiib, Musr, c.Il, s.341.
2 Ebu’l-Fadl Cemaluddin Muhammed b. Miikerrem Ibn Manztr. (1999). Lisanii’l Arab, thk. Emin Muhammed
Abdulvehhab ve Muhammed es-Sadik el-*Ubeydi, 3. bs. Daru Thyai’t-Turasi’l-Arabi, Beyrit, c.XIII, 5.79-80; Seyyid
Muhammed Murtaza el-Huseyni ez-Zebidi. (1980). Tacu’l Arts min Cevahiri’l-Kamts. thk. Abdul’alim et-Tahavi.
Matbaatu Hukimeti’l-Kuveyt, Kuveyt, ¢.XIX, s.53.
3 {bn Manzir, Lisanii’l-Arab, c.XIII, 5.79-80
4 Ibn Manzir, Lisanii’l-Arab, c¢.XIII, s.80; Zebidi, Tacu’l-Aris, ¢.XIX, s.54.
5 {bn Manzir, Lisanii’l-Arab, c.XII1, .80
6 Ibn Manzir, Lisanii’l-Arab, c¢.XIII, s.80; Zebidi, Tacu’l-Aris, ¢.XIX, s.55.
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2.Maraz Kavraminin Kur’an’daki Genel Goriiniimii

M-r-z (o= - o — o) kokii ve miistaklar1 Kur’an-1 Kerim’de 23 ayette toplam 24 defa
zikredilmektedir.” Siilasi miicerred 4. babtan mazi etken halde (&%) 1 defa;® ayni fiilin mastar:
olarak (L= - (xa32) 13 kez;® ism-i fail formunda miifred haliyle (a2 — o= 5all) 5 yerde!® ve cemi
formunda (=l - <=3%) 5 defal! yer almaktadir. M-r-z kokii ve tiirevlerinin Kur’an’da farkh
formlarda ve muhtelif baglamlarda kazandig1 manalar1 dort grupta ele alabiliriz.

2.1. Sek, Siiphe, Nifak, Riya, Kiifiir. M-r-z kokii ve tiirevleri bazi ayetlerde “sek, siiphe” (Sl),
“nifak” (3Ww)“riya” (442V) ve “kiifr, inkar” (3X) gibi anlamlara gelmektir. Bu baglamda su ayetleri
ornek verebiliriz:

1.“Kalplerinde maraz vardir. Allah da onlarin marazimi arttirmistir. Yalan sdylemelerine

karsilik onlara elem verici bir azap vardir.”*?
Ayetin oncesinde Allah’a ve ahiret giiniine kalpten inanmamalarma ragmen zahiren inandiklarmni
sOyleyen, nihayetinde sadece kendilerini aldatabilecekleri halde Allah’1t ve mii’'minleri aldatmaya
calisan bazi insanlardan bahsedilmektedir. Bu ayette ise o insanlarin kalplerinde maraz oldugu ve
yalan soyledikleri i¢cin azaba maruz kalacaklar1 bildirilmektedir. Miifessirler ayetteki marazin ne
anlama geldigi ve “kalplerinde maraz olanlar’dan maksadin ne oldugu konusunda farkli izahlar
yapmaktadirlar. Siiddi (127/745) nin Ibn Abbas (68/687)’tan rivayet ettiine gore ((=s agsh )
ayetindeki maraz “sek, siiphe” (3 - &) anlamindadir.'®

2.“Kalplerinde maraz olanlarin ise pisliklerine pislik katmistir; onlar kéfir olarak
olmiislerdir.”*

Bundan onceki ayette Allah katindan bir stire indirildiginde mii’minlerin imanlarinin arttigi
kalplerinde maraz olanlarin ise “bu hanginizin imanini artirdi1?” dedikleri, indirilen stirenin onlarin
pisliklerine pislik kattig1 ve kafir olarak oldiiklerinden bahsedilmektedir. Miifessirler bu ayette yer
alan marazimn “sek” (&) ve “nifak” (anlammnda oldugunu belirtmektedirler. Buna gore ()
ayetin manas1 “(Inen slire) onlarm sek ve siiphelerine sek ve siiphe katmistir” olmaktadir.

2.2. Fiiclr (Sapiklik, Asir1 Glinahkarlik), Zina Arzusu, Sehvet. M-r-z (o= - _ — ) kokiinden
bir mastar olan maraz Kur’an’da yer aldig1 baglama gore “fiicdr, sapiklik, asir1 giinahkarhik” (0559,
“zina arzusu” (G 335) ve “sehvet” (53¢3) gibi manalarda da kullanilmaktadir. Kelimenin bu
anlamlarina su ayetleri misal olarak sunabiliriz:

1.“Ey peygamberin hanimlar1! Siz kadmlardan herhangi biri gibi degilsiniz. Eger takva ile
korunacaksaniz, konusurken kiritmaym da kalbinde bir maraz bulunan kimse tamaha diigmesin.

Giizel ve dosdogru s6z sdyleyin.”*®

" Muhammed Fuad Abdu’l-Baki, (1990). el-Mu’cemu’l-Miifehres li Elfiz1’l-Kur’ani’l-Kerim, Cagr1 Yayinlari, Istanbul,
S. 664.
8 Kur’an, 26. Su’ara Suresi, Ayet 90.
® Kur’an, 2. Bakara Suresi, Ayet 10 (iki kez); Kur’an, 5. Méide Suresi, Ayet 52; Kur’an, 8. Enfal Suresi, Ayet 49;
Kur’an, 9. Tevbe Suresi, Ayet 125; Kur’an, 22. Hac Suresi, Ayet 53; Kur’an, 24. Nir Suresi, Ayet 50; Kur’an, 33.
Ahzab Suresi, Ayet 12, 32, 60; Kur’an, 47. Muhammed Suresi, Ayet 20, 29; Kur’an, 74. Miiddessir Suresi, Ayet 31.
10 Kur’an, 24. Nir Suresi, Ayet 61; Kur’an, 48. Fetih Suresi, Ayet 17; Kur’an, 2. Bakara Suresi, Ayet 184, 185, 196.
11 Kur’an, 4. Nisa Suresi, Ayet 43, 102; Kur’an, 5. Maide Suresi, Ayet 6; Kur’an, 9. Tevbe Suresi, Ayet 91; Kur’an, 73.
Miizzemmil Suresi, Ayet 20.
1212 Kur’an, 2. Bakara Suresi, Ayet 10.
13 Ebii Ca’fer Muhammed b. Cerir et-Taberi. (2001). Cami’u’l-Beyan an Te'vil-i Ayi’l-Kur’an, thk. Abdulldh b.
Abdulmuhsin et-Tiirki, 1. bs. Daru Hicr, Kahire, c.I, s.288.
14 Kur’an, 9. Tevbe Suresi, Ayet 125.
15 Taberi, Cami’u’l-Beyan, c.XIlI, s.90.
16 Kur’an, 33. Ahzab Suresi, Ayet 32.
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Allah Teala, Ahzab siaresi 30 ve 31. ayetlerde peygamber hanimlarinin cezasmin, bagka mii’min
hanimlarin cezasmin iki kati, miikafatlarinin da, diger kadinlarin {cretlerinin iki kati olacagini
beyan buyurunca, onlar tipki cariyeye nispetle hiir kadnlar gibi olmus olurlar. Iste bu sebeple
Cenab-1 Hak, “Siz diger kadmlardan biri gibi degilsiniz” buyurmustur.

Muhtevasi bu sekilde olan ayette yer alan maraz sozciigline miifessirler tipki yukaridaki ayetlerde
oldugu gibi “sek, siiphe” (7L ve “nifak” (gibi anlamlar vermekle birlikte “fiictir, sapiklik, 835)
asir1 giinahkarlk” (193533), “sehvet” (2%3) “fisk” (“méasiyete meyil” 23ud), “kusku, siiphe”
(‘anlami1 da vermektedirler. 233-};9)

2.“Andolsun ki, eger miinafiklar, kalplerinde bir maraz olanlar ve Medine’de dedikodu
yapanlar, bu yaptiklarindan vazge¢gmezlerse, mutlaka seni onlara musallat ederiz. Sonra seninle
orada az bir zamandan fazla komsu kalamazlar.”?

Bu ayette yiice Allah, gergek durumunu gostermeyen ii¢ grup insandan bahsetmektedir:

a. Allah’a gizlice eziyet eden miinafik. b. Mii’minlerin hanimlarmin pesine takilmak
suretiyle, mii’'minlere eziyet veren kalbi hasta kimse. c. “Muhammed maglup oldu. Medine’den
stiriilecek. O ve ashabi esir edildi” gibi, asilsiz haberler ortaya atmak suretiyle, Allah Rasilii (s)’ne
eziyet eden, yalanci haberciler.

2.3. Yarali, Yaralanan. M-r-z (o= - L — ¢) kokiinden meriz ve cemisi merza kelimesinin
Kur’an’da bazen yer aldigi baglama gore “yarali, yaralanan” (m_ ) anlammi icerdigi de
goriilmektedir. Ilgili sozciigiin bu manada kullanimina su yeti rnek verebiliriz:

“Eger hasta olur veya yolculukta bulunursaniz veyahut biriniz ayak yolundan gelirse veya
kadmlara dokunup da (bu durumlarda) su bulamamissaniz tertemiz bir topraga teyemmiim edin.”?®
Miifessirler bu ayetteki merza nin nasil bir hasta oldugu konusunda mubhtelif izahlar yapmaktadirlar.
Bazilarina gore burada zikredilen merza “hastalar”’dan maksat, bir yeri kirilan veya yaralanan yahut
bir yerinde iltihapl yara ¢ikan ve suyla yikandig1 takdirde zarar géreceginden korkan kimselerdir.

2.4. Biitlin Hastaliklar, Cins Olarak Hastalik. Kur’an’da meriz ve cemisi merza sozcligiiniin
yukarida belirttigimiz “yarali, yaralanan” (z2_>) anlamindan daha farkl olarak “cins olarak hastalik,
herhangi bir hastalik, biitiin hastalﬂ(lar”(qb‘ji\f‘ &a) gibi anlam igerigine de sahip oldugu
goriilmektedir. S6z konusu kelimenin bu anlamlarda kullanimina su ayetleri misal verebiliriz:

1. “Sayili giinlerde olmak iizere (orug size farz kilindi). Sizden her kim hasta yahut yolcu
olursa (tutamadig giinler kadar) diger giinlerde kaza eder.”?®
Miifessirler orug¢ tutmamayi1 mubah kilan maraz “hastalik” konusunda ihtilaf etmislerdir. Zahir ehli
mutlak anlamda maraz adi verilen her seyin oru¢ tutmamayr mubah kilacagi goriisiindedir.
Miifessirlerin izahlarindan dyle anlasiliyor ki Ramazan’da oru¢ tutmamayi1 gerektirecek hastalik,
biitiin hastaliklar1 i¢ine almaktadir. Yani “cins olarak hastalik, herhangi bir hastalik, biitiin
hastaliklar” (q'a\jf:‘i\ &2 )’11htiva eden hastaliktir.

17 Nehhas, Me’ani’l-Kur’ani’l-Kerim, c.V, s.345; Sevkani, Fethu’l-Kadir, c.IV, 5.332.
18 Bagavi, Me’alimu’t-Tenzil, ¢. V1, s.348; Hazin, Liibabu’t-Te’vil, ¢.V, s.258.
19 Semerkandi, Bahru’l-Ulim, c.III, 5.49; Mukatil b. Siileyméan, Tefsir, c.III, s.45; Ferrd, Me’ani’l-Kur’an, c.II, 5.342;
Zemabhseri, el-Kessaf, c.V, s.66.
20 Bagavi, Me’alimu’t-Tenzil, ¢.VI, 5.348; Hazin, Liibabu’t-Te’vil, c.V, 5.258.
21 Razi, Mefatihu’l-Gayb, ¢.XXV, 5.209.
22 Semerkandi, Bahru’l-Uliim, c.111, s.49.
2 Zemahseri, el-Kessaf, c.V, s.66; Nesefi, Medariku’t-Tenzil, c.III, s.29.
24 Kur’an, 33. Ahzab Suresi, Ayet 60.
25 Kur’an, 4. Nisa Suresi, Ayet 43.
26 Kur’an, 2. Bakara Suresi, Ayet 184.
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2. “Zayiflara, hastalara ve harcayacak seyleri bulunmayanlara, Allah’a ve Rasilii’ne karsi
samimi olduklar1 siirece bir sorumluluk yoktur.”?’
Ayettteki zu’afa (s\&2al) ile kastedilenler kor?®, topal®®, ihtiyar, kronik hasta®, cocuk®? vb. savasa
katilmalarma engel olan kalic1 zaaflardir. Merza ile ser’an ve liigavi bakimdan hastalik kapsamina

giren her tiirlii arizalara sahip olanlar kastedilmektedir.

3. Hadislerde Genel Olarak Maraz Kavram

Maraz (U=l =) Bu ismin gegtigi rivayetlere sunlar 6rnek verilebilir; “Hastalarinizi
(=) sadaka ile tedavi edin, mallarmizi zekatla koruyun, o, gesitli rahatsizliklar1 ve hastaliklar1
(0=l 5 U= e) sizden uzaklagtirir”.3*

“Hastalarmizi (== _) yemek konusunda zorlamaym. Allah onlar1 yedirip icirir”.3® “Hastaya (o= »)
istedigini yedirene Allah da cennet meyvesinden yedirir”.3®
Hz. Aise’den; “Hastalandiginda (<= » %) Resuliillah’m agzina ilag damlatmustik (253)”.%’

Da’ (¢)4): Hastalik anlamina gelen genel kavramlardan birisi de “ed-Dau”dur. “Siz tedavi
olunuz. Oliim ve ihtiyarlik (a&!) 5 oLudl) hari¢ Allah sifasmi (+&)) indirmedigi higbir hastalig (s
indirmemistir”.%® Usame b. Sureyk anlatiyor: Bedeviler gelip Hz. Peygamber’e: Ya Resulellah!
Hasta olunca tedavi olalim m1’” diye sordular. O da: “Tedavi olun. Allah koydugu ne kadar hastalik
(dau) varsa onlarin devasmi da koymustur (yaratmis, indirmistir). Bir hastalik hari¢ o da ihtiyarhiktir
(poe))...”.30

Ukubet (4:58): Hz. Peygamber aleyhisselam evdekilerin hepsinin agzina ilag damlatilmasimi
(ledud yapilmasini) ceza (“:s55) olarak emretti.*°

Sekam (p2»): Sekam kelimesi Resuliillah’in hastaliklar ve hastalar i¢in yaptig1 bir¢ok duada
gecmektedir. Bunlardan en kisa ve en yaygin olani ise su hadistir: 3l <l Casl 5 Gulil) Gy Guldl S
L jalay ¥ elad 5lad W) olas Y/ Kotiiliigii yok et Ey Insanlarin Rabbi! Senden sifa dileriz. Oyle sifa
ver ki, geride hastalik (yan etki) birakmasin!”*

27 Kur’an, 9. Tevbe Suresi, Ayet 90-91.
28 Tbn Kesir, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Azim, c.VIL s.264.
29 bn Kesir, a.g.e., c.VII, 264; Kasimi, Mehasinu’t-Te’vil, ¢.VIII, s.3231.
30 Ibnii’l-Cevzi, Zadu’l-Mesir, s.600; Zemahseri, el-Kessaf, c.IIl, s.81; Bagavi, Me’alimu’t-Tenzil, c.IV, s.84;
Semerkandi, Bahru’l-Uliim, c.II, s.68; Ebli Hayyan, el-Bahru’l-Muhid, c.V, s.87; ismail Hakki b. Mustafd Bursevi,
Tefsiru Rihi’l Beyan, Daru ihyai’t-Turasi’l-Arabi, c.III, s.367.
31 Zemahseri, el-Kessaf, c.III, s.81.
32 Bagavi, Me’alimu’t-Tenzil, c.IV, s.84.
33 Tbn Kesir, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Azim, c.VI1I, s.264.
34 Celaleddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Siiyuti, el-Cami’u’s-sagir fi ehadisi’l-besiri’n-nezir, I-IL,: Daru’l-Fikr,
Beyrut, c.ll, s.14.
35 Ali b. Ebi Bekr el-Heysemi. (1987). Mecme’u’z-zevaid ve menbe’u’l-fevaid, Beyrut, c.V, s.85.
3% Heysemi, a.g.e., c.V, s.97.
37 Ebu Abdillah Muhammed b. Iisma’il el-Buhari. (1991). el-Cami’u’-sahih, I-VIII, Daru’l-Fikr, Beyrut, ’T1b>> s.21, nr.
5712, Megazi, s.84, nr. 4458.
38 Siileyman b. Es’as es-Sicistani. (1988). Siinen, I-IV, Kahire, *’Tib’’, s.1, nr. 3855; Ebu Hatim ibn Hibban el-Biisti.
(1996). Sahih, Ali b. Belban tertibi, I-IX, Beyrut, nr. 6032. Ayn1 hadisin diger tarikleri, Ebu Davud, ’T1b”’, 1, nr. 3874;
Ebu Abdillah Muhammed b. Abdullah en-Nisaburi. (1998). Miistedrek ale’s-Sahihayn, I-V+fihrist, Beyrut, <’Tib’’, nr.
7501-7504; Heysemi, Mecme’u’z-zevaid, s.5/84-85.
39 Ebu Isa Muhammed b. isa et-Ebu Isa Muhammed b. isa et-Tirmizi, Siinen, I-V, Beyrut: Daru’l-Fikr ts., 1-V, Beyrut:
Daru’l-Fikr, ts., ’T1b’’, s.2, nr. 2038.
40 Ebi’s-Se‘adat Miibarek b. Muhammed Ibnii’l-Esir. (1971). Cami‘w’l-ustil fi ehadisi’r-Resil, I-XII, Mektebetii
Hulvén, ¢.VII, nr. 5632, ta’lik olarak. Mu’aykib ise hasta, dertli anlamina gelmektedir.
41 Ebti David, “Tib”, s.17, nr. 3883.
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Bi’s (w3d)): Bu ismin zikredildigi rivayetlerle de karsilasmaktayiz. Yukarida naklettigimiz
hadislerin birgogunda gectigi gibi Hz. Peygamber: * <l3lis Y1 £1a3 Y alall il Cadl 5 il oy Guldll Cand
L ol ¥ elad « %2 seklinde dua etmistir. Bagka bir hadiste soyle buyrulmustur:”’Yag(lanma), bii’sii
(fakirligi, sikintry1) giderir (yiizhibu)...”.*®

Amelii’s-seytan (odaedll Jec): Genel olarak hadislerde bu kelimenin Cahiliyye adetleri
arasinda sirk iceren uygulamalr i¢in kullanildig1 goriiliir.

“Corek otunda, sam hari¢ her hastalik (dau) i¢in sifa vardir. Sam, mevt (6liim) demektir. habbetu’s-
sevda ise suniz’dir. (5w sl e1a gl 4aall) 44

Heram (sel): Heram da Resuliillah’in dilinden bize nakledilen bir kavramdir. Usame b.
Sureyk anlatiyor: Bedeviler gelip Hz. Peygamber’e: Ya Resulellah! Hasta olunca tedavi olalom m1’’
diye sordular. O da: “Tedavi olun. Allah koydugu ne kadar hastalik (dau) varsa onlarin devasini da
koymustur (yaratmus, indirmistir). Bir hastalik hari¢ o da heramdir (ihtiyarlik)...”.*

Bela (+2'): Resuliillah kurban bayrami giinii Akabe vadisinde seytan taglamaktaydi. Has’am
kabilesinden bir kadmn, yaninda belas1 olan (hasta) ¢ocugu da vardi. Cocuk konusamiyordu...”,*
seklinde nakledilen hadiste oldugu gibi genel hastalik ad1 olarak ‘bela’ da gegmektedir.

Istika (sikayetci olma, hastalanma, hastaligmni dile getirme): Ebu Sa’id’den (r.a.) aktararak
soyle diyordu: Resuliillah’m (s.a.v.) ashabindan bazi1 kimseler Arap asiretlerinden birine
ugramiglardi da onlar1 misafir edip agirlamaislardi. Derken kabilenin efendisi rahatsizlandi. Onlar
da bize gelerek; yanmizda bir ilag var mi, dediler; Biz de evet dedik. Fakat bizi misafir edip
agirlamadigingz icin bir iicret tayin etmedik¢e bu isi yapmayiz dedik. Buna karsilik bir koyun
siiriisii ortaya koydular. I¢imizden biri o kimseye Fatiha suresini okumaya basladi, o kimse hemen
iyilesti. Resuliillah’a (s.a.v.) gelince durumu kendisine anlattik. Bunun iizerine Resuliillah (s.a.v.):
“Fatiha Sure’sinin (hastaliklara okunabilecegi) bir rukye oldugunu nereden bildin?” buyurdu. Bu
yaptigimiz isten dolay1r bizi yasaklamadi ve sOyle buyurdu: “(Ondan) Yiyiniz, bana da hisse
ayirmz!”

Musab (Musibete maruz kalmis kisi anlamimdadir): Ebu Sa’id el-Hudri’den naklen haber
verdi ki: Resuliillah’in (s.a.v.) ashabindan bazi1 kimseler bir seferde idiler ve Arap mahallelerinden
bir yere ugrayarak onlardan kendilerini misafir etmelerini istediler. Fakat onlar misafir etmediler.
Ama Bedeviler: I¢inizde rukyeci var mi? Ciinkii mahallenin agasini zehirli bdcek soktu veya
musibet ariz oldu (wl=e s &) deyince, iglerinden bir adam: Evet! Cevabmi verdi ve hastaya
vararak ona Fatiha ile rukye yapti. Akabinde adam iyilesti. Bu zata bir siirii koyun verdiler. Fakat 0
koyunlar1 kabul etmek istemedi ve: Bu meseleyi Peygamber’e (s.a.v.) anlatayim da, ondan sonra
bakariz, dedi. Muteakiben Peygamber’e (s.a.v.) gelerek bunu anlattilar: P sahabi de: “Ya
Resulellah! Vallahi Fatiha’dan bagka bir seyle rukye yapmadim”, dedi. Bunun iizerine Peygamber
(s.a.v.) glilimseyerek: “Onun rukye oldugunu nereden bildin? Dedi ve ekledi: koyunlar1 alin, bana
da sizinle beraber bir hisse ayrm”*® buyurmuslar.

%2 b Davad, “Tib”, s.17, nr. 3883.

43 Heysemi, Mecme‘u’z-zevaid, c.V, s.132.

4 Miislim, “Selam”, ¢.V, s.61, nr. 87. Eb Hureyre nin sdzii olarak “stniz, sim haric her derde devadir (dau)”, Tirmizi,
“T1b”, s.22, nr. 2070.

4 Tirmizi, “T1b”, s.2, nr. 2038; Ibn Mace, “T1b”, s.1, nr. 3436.

6 bn Mace, “Tib”, s.40, nr. 3532.

47 Tirmizi, “T1b”, .20, nr. 2064.

48 Miislim, “Selam”, c.V, .48, nr. 62.
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Miibtela: (belaya maruz kalmis olmak). “Imran b. Husayn’in bildirdigine gére Resuliillah
daglamayi () yasakladi. Miibtela olduk (hastalandik) ve key yaptirdik ama ne sifa bulduk (iflah
olduk) ne de hastaliktan kurtulduk (necah bulduk)”.®

Ahz: Bir hastalikla birlikte zikredildigi takdirde hastalanmak veya ... hastaligina tutulmak”
anlamma gelmektedir. “Bir giin Resuliillah’m bogrii agridi (3=l »3ak), Herkes iiziildii. Hatta O
bayildi. Biz de zatu’l-cenb hastaligma tutuldugunu zannedip agzindan ilag (25%) yaptik...”.%
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